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CERTIFICADO VETERINARIO DE SALUD
VETERINARY HEALTH CERTIFICATE

Don/Dofa / |, Mr/Ms. ///‘?U"C‘ ( ijlﬁéhb\k@/[-@é, ...............................................................

veterinario COl%ad/a en el llustre Colegio Oficial de Veterinarios de / a collegiate member of the lllustrious Official College of Veterinary

Surgeons of ....2. 7. )lﬂé/)’}& ............................................................ con el namerg / holding number ........ 4 gg .............
y con ejercicio profesional en / and with professional practice in .. £ /M‘\c ........... %fl(éé«/;z_ ........ é;f .........

CERTIFICO QUE / HEREBY CERTIFY THAT: El/los animales de compania que a continuacion se detallan / That the domestic pet/s listed below:

N° de animales / N°of animals: ..... | [ Especie / Species: (C(,(/L‘M/— ..........

Tipo y N° de identificacion / Type and Identification N%]/%Cév ...... g q ﬂO DO 21 C (¥ 5 ‘9 G
l< { {7 éenVia En /b

3

Yy

1. Se encuentra/n en buen estado de salud y en condiciones de realizar el viaje al pais de destino / Is/are in a good state of health and in
condition to make the journey to the destination country.

2. No presenta/n sintomas de enfermedades infectocontagiosas en el momento de la exploracién / Show/s no symptom/s of infectious/contagious
diseases at the time of examination.

3. Estéd/n vacunado/s frente a las siguientes enfermedades (incluir fechas) / Is/are vaccinated against the following diseases (include dates):

/
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* 4. Ha/n sido desparasitado/s interna y externamente / Has/have been deparasitized internally and externally.

5. Otra informacion necesaria conforme a los requisitos de importacion del pais de destino, facilitados por el duefio/responsable
del animal/es / Other necessary information according to the destination country’s import requirements, supplied by the owner/person responsible for the animalls:

R 17( ....... /V‘«?”Wﬂl/f) ......... &@.. /M(M/écqﬁf: ........ Z/ ..... M. Nz M

Wﬁ?%y\d)/&.@{d/efm.r/cd ....... LVL‘%,?U./:') Ly .j.pl"-)ﬁ'—...‘..(,.....ef.’lp.‘ ........
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NOTA: Tachese lo que no proceda. / NB: Delete what is not applicable.

B ya
}(_&ara que asi conste y a instangia dﬁn/Doﬁa / For the record and at the request of Mr./Ms. /@Z@W kl
je\)ﬁjﬁA ................ <1 L Y ] ) , expido el presente certificado en // do issue this certificate in
...................... }\ACLd
al/on ... ﬂ5 ............................ ,de/of ....... js.e’.ufl..l(_,‘) ........................ de 20 /of20..'.z—...:2): ....................................

Firmado, / Signat

ESTE-€ER ADO TIENE UNA VALIDEZ DE DIEZ DIAS DESDE LA FECHA DE SU EXPEDICION
THISICERTIFICATE REMAINS VALID FOR A PERIOD OF TEN DAYS AS OF ITS DATE OF ISSUE
AVISO: Ante posibles modificaciones en la legislacién, se recomiendaconsultar la pagina web http://cexgan.mapa.es/Modulos05/Publico/InformacionMercados.aspx?proc=7
WARNING: In view of possible changes in the legislation, it is advisable to consult web site http:/cexgan.mapa.es/Modulos05/Publico/InformacionMercados.aspx?proc=7



